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1.) Firmenanschrift / Address / adresse
Firmenname / Company’s name / Raison sociale1

Inhaber / Proprietor / Propriétaire

Straße / Street / Rue1

L - PLZ - Ort / C - ZC - Place / Pays - Code postal - Ville1

Telefon / Phone / Téléphone1 Fax / Fax / Télécopie1

Email / e-mail / E-mail Internet (www.)

NACE-Code1: 

2.) Daten Buchhaltung / Accountant’s department / Comptabilité
Ansprechpartner Buchhaltung / Contact person finance department / Interlocuteur comptabilité1

Rechnungsadresse / Invoicing address / Adresse de facturation1

L – PLZ - Ort / C – ZC - Place / Pays - Code postal - Ville

Telefon / Phone  / Téléphone1 Fax / Fax / Télécopie1

Handelsregister-Nr. / Commercial register no. / N° Registre du commerce.1

VAT-No.1

Bankname / Name of bank / Nom de la banque1

Anschrift Bankinstitut / Address of bank / Adresse de la banque1

Kontonummer / Account number / Numéro du compte bancaire1

Bankleitzahl / Bank-code / IBAN1

BIC Code / BIC Code / Code BIC1

Kontoinhaber/ Account holder / Propriétaire du compte1

1 Pflichtfelder, die zwingend auszufüllen sind! / mandatory field  / Cases à remphir obligatoirement
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3.) Ansprechpartner / Contact person / Contact
Name / Name / Nom Telefon / Phone  / Téléphone
Email / E-mail / E-mail Fax / Fax / Télécopie

Geschäftsleitung:
Management:
Direction de l`entreprise:

Verkauf – Strategisch:
Sales – strategic:
Vente – stratégique:

Verkauf – operativ:
Sales – operative:
Vente – opérative:

Technik:
Engineering:
Technique:

Qualität:
Qualitiy:
Qualité:

Reklamation (Kd-dienst):
Complaints (After Sales):
Relance – rétention:

4.) Angaben zur Firma / Company details / Indications sur la société
Jahr der Firmengründung / Year of business foundation / Date de création

Anzahl der Mitarbeiter gesamt/ Total number of employees / 
Nombre d’employés1

Anzahl Mitarbeiter im Qualitätsbereich / Number of 
employees in quality / Nombre d’employés sur qualité1

Unternehmensorganigramm bitte beilegen / Please enclose an organization chart / merci de joindre un organigramme

Gesellschafter / Shareholder / Propriétaire

Konzernzugehörigkeit / Group to which the company belongs / Appartenance au groupe

Umsatz /  Turnover / Volume d´affaires
Aktuelles Jahr / actual year / cette année Letztes Jahr / last year / l´année dernière Vorjahr/ year before / l´année avant dernière

Weitere Produktionsstätten in / Further production plants in / D’autres lieux de production à

Produktspektrum / Product spectrum / Gamme des produits

1 Pflichtfelder, die zwingend auszufüllen sind! / mandatory fields  / Cases à remphir obligatoirement
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Hauptzulieferbranchen / Trade spectrum / Branche de sous-traitance 

Produkthaftung / Product liability / responsabilité des produits défectueux
Versicherungsgegenstand / Subject matter insured / 
produits assurés

Versicherungssumme / Amount of insurance / montant du
remboursement

Versicherungspolice bitte beilegen / please enclose the insurance policy/ merci de joindre la police d´assurance

Welche Kommunikationsmöglichkeiten bestehen in Ihrem Unternehmen? / Which possibilities of communication do you 
have in your company? / quells sont les possibiltés de communication que vous avez dans votre société?

Format der Daten / Data format / format des données Datentransfer / Data transfer / transfer des données

in Dateien-Format
in file format
Format des données

per Post
by mail
par poste 

in schriftlicher Form
in written form
écrit

per Diskette
by floppy disk
par disquette

CAD-Format
CAD-format
Format CAD

Per E-Mail
by e-mail
par e-mail

Sonstige
Others
Autres

per Telefon / Fax
by phone / fax
Tél/ Télécopie
Sonstige
Others
autres

4.)Managementsysteme / Management systems / système d´administration 
Ist Ihr Unternehmen nach einer der nachfolgend aufgeführten Normen zertifiziert? (Bitte Zertifikate beilegen)
Is your company certified according to one of the following standards? (Please enclose certificats)
Est ce que votre société est certifiée aprés une de ces normes? (merci de joindre un certificat) 
Norm
Standard
Norme

Zertifiziert? 
Certified?
Certificat?

Zertifiziert seit
Certified since
Certifé depuis

Gültig bis 
Expire date
Valide jusqu´au 

EN ISO 9001

EN 9100 / AS 9100

EN ISO 3834-2

DIN 18800-7

EN ISO 14001

OHSAS 18001

Sonstige / others / autres

Datum / Date / Date Name – Unterschrift / Name – Signature / Nom - Signature
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